1911 SMART MAT CLEANING MAT 19X16 - 1911PISTOL SMART
CLEANING MAT 19“X16" GRAY, BLACK & RED

Clean and Maintain Your 1911 the Smart Way

The Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat offers 1911 pistol owners with an
innovative product that helps to keep their 1911 maintenance easy and
organized. The Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat includes a number of
features not seen on traditional cleaning mats, such as printed disassembly
instructions, a magnetic section that captures small metal parts and an
attached parts keeper tray that organizes and stores tiny pieces in preparation
for reassembly. Measures 19 inches by 16 inches Features oil-resistant
surfaces Rolls up easily for storage and transport The Real Avid 1911 Smart
Mat Cleaning Mat gives pistol owners the right to keep their 1911 running
right and their work surfaces organized and clean.
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Attributes

¢ Name: 1911PISTOL SMART CLEANING MAT 19"X16" GRAY, BLACK & RED
e Manufacturer: REAL AVID

e Product no.: 100024969

Mfr. No.: AV1911SM

Delivery weight: 0.567kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 446mm

UPC: 813119012020
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Sicherheitshinweise fur die Real Avid 1911 Smart
Mat Cleaning Mat

Einleitung

Die Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat ist ein innovatives Produkt, das speziell fur die Wartung von
1911Pistolen entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Uberpriife die Mat auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Halte die Mat aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende die Mat nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Achte darauf, dass du bei der Reinigung und Wartung deiner Waffe alle Sicherheitsvorschriften befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, um Verletzungen zu verhindern.
Halte alle kleinen Teile und Werkzeuge, die du wahrend der Wartung verwendest, sicher auf der Mat.
¢ Verwende die Mat nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Reinige die Mat regelmaRig, um die Ansammlung von Schmutz und Chemikalien zu vermeiden.
Lagere die Mat an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Mat:

o Rolle die Mat vollstandig aus und lege sie auf eine stabile, saubere Oberflache.
o Stelle sicher, dass der magnetische Bereich nach oben zeigt, um kleine Metallteile sicher zu halten.

2. Wartung der Waffe:

o Befolge die gedruckten Zerlegungsanleitungen auf der Mat, um deine 1911Pistole sicher zu
zerlegen und zusammenzubauen.

o Verwende die angehangte Teileablage, um winzige Teile organisiert zu halten.

o Achte darauf, dass die Mat wahrend der Wartung nicht verrutscht.

3. Nach der Nutzung:

o Rolle die Mat vorsichtig wieder auf und bewahre sie an einem trockenen Ort auf.
o Uberpriife die Mat auf Schaden, bevor du sie erneut verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Mat gemal’ den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass keine schadlichen Chemikalien oder Riickstande auf der Mat verbleiben, bevor du sie
entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Unsicherheiten professionelle
Hilfe in Anspruch nimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt wurden.
Halte dich an alle Anweisungen, um eine sichere Nutzung der Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat zu

gewabhrleisten.



1911 Smart Mat Cleaning Mat Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat. This innovative cleaning mat is designed to
assist 1911 pistol owners in maintaining their firearms safely and efficiently. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the cleaning mat is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning
chemicals.

¢ Keep the cleaning mat away from children and pets to prevent accidental injury or ingestion of small
parts.

¢ Inspect the cleaning mat regularly for any signs of wear or damage. Do not use if the mat is torn or
compromised.

e Store the cleaning mat in a dry place when not in use to prevent mold or mildew growth.

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using cleaning solutions or tools on the mat.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only approved cleaning solutions that are safe for use on firearms and compatible with the materials
of the cleaning mat.

¢ Do not place hot or heavy objects on the cleaning mat to avoid damage.

¢ When disassembling your firearm, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Be cautious when using the magnetic section of the mat to avoid pinching fingers or other body parts.

¢ If using the parts keeper tray, ensure that small parts are securely stored to prevent loss or accidental
ingestion.

Instructions for Installation and Usage

1. Unrolling the Mat:

o Carefully unroll the cleaning mat and lay it flat on a stable surface.
o Ensure that the printed disassembly instructions are visible and accessible.

2. Using the Magnetic Section:

o Place small metal parts on the magnetic section to keep them organized during disassembly and
cleaning.
o Avoid placing large or heavy items on the magnetic section.

3. Using the Parts Keeper Tray:

o Attach the parts keeper tray to the designated area on the mat.
o Store small parts in the tray during cleaning and reassembly to keep them organized.

4. Cleaning the Mat:

o After use, clean the mat with a damp cloth and mild soap if necessary.
o Allow the mat to air dry completely before rolling it up for storage.

5. Storage:

o Roll the mat up carefully, ensuring no parts are trapped.



o Store the mat in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cleaning mat responsibly when it is no longer usable.
¢ If the mat is damaged, check local regulations for appropriate disposal methods.
¢ Do not incinerate the mat as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of the 1911 Smart Mat Cleaning Mat, please refer to the
product packaging for contact information or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for prioritizing safety while maintaining your 1911 pistol. Enjoy using your Real Avid 1911 Smart Mat
Cleaning Mat!



Guide de Sécurité du Tapis de Nettoyage Real
Avid 1911 Smart Mat

Introduction

Merci d'avoir choisi le tapis de nettoyage Real Avid 1911 Smart Mat. Ce produit a été concu pour faciliter
I'entretien de ton pistolet 1911 tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de ton tapis de nettoyage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le tapis de nettoyage est utilisé dans un environnement propre et sec.
Evite de laisser le tapis & la portée des enfants.

Ne place pas d'objets lourds ou tranchants sur le tapis.

Vérifie régulierement I'état du tapis pour détecter toute usure ou dommage potentiel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le tapis sur une surface plane pour éviter les accidents.

Ne laisse pas de pieces métalliques sur le tapis sans surveillance, surtout si elles sont petites.

Lors du démontage de ton pistolet, suis les instructions de démontage imprimées sur le tapis pour éviter
de perdre des pieces.

Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs sur le tapis, car cela pourrait endommager sa surface.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

o Retire le tapis de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Placement:

o Place le tapis sur une surface plane et propre, loin des enfants et des animaux.
3. Utilisation :

o Lorsque tu démontes ton pistolet, suis les instructions imprimées sur le tapis pour un démontage
en toute sécurité.

o Utilise la section magnétique pour maintenir les petites pieces métalliques en place.

o Range les pieces démontées dans le plateau de rangement pour éviter de les perdre.

4. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le tapis avec un chiffon humide pour enlever les résidus.
o Laisse sécher a I'air libre avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le tapis de nettoyage est usé ou endommagé, éliminele conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le tapis dans la nature ou dans des lieux non désignés pour les déchets.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales
compétentes ou les plateformes de sécurité en ligne.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter en toute sécurité de ton tapis de nettoyage
Real Avid 1911 Smart Mat tout en maintenant ton pistolet 1911 en parfait état. N'oublie pas de rester informé
sur les mises a jour de sécurité et les rappels de produits via les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Real Avid 1911 Smart
Mat Cleaning Mat

Introduzione

Il Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat e progettato per aiutare i proprietari di pistole 1911 a mantenere i
loro strumenti in perfette condizioni. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso corretto
e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il tappetino di pulizia in un'area ben illuminata e ventilata.
Evita di utilizzare il tappetino su superfici infiammabili o instabili.

Non lasciare mai il tappetino incustodito durante I'uso.

Leggi e sequi tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Manipolazione dei Componenti della Pistola:

o Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di pulizia 0 manutenzione.
o Utilizza sempre gli strumenti appropriati per il montaggio e lo smontaggio della pistola.

¢ Utilizzo della Sezione Magnetica:

o Non sovraccaricare la sezione magnetica con oggetti pesanti o grandi.
o Controlla che gli oggetti metallici siano ben fissati prima di spostare il tappetino.

¢ Uso del Vassoio per Parti:

o Organizza i pezzi in modo ordinato per evitare confusione durante il rimontaggio.
o Non lasciare piccole parti incustodite, specialmente in presenza di bambini o animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Tappetino:

o Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino.
o Assicurati che il tappetino sia completamente disteso e privo di pieghe.

2. Pulizia della Pistola:

o Rimuovi la pistola dal suo alloggiamento e assicurati che sia scarica.

o Sequi le istruzioni di smontaggio stampate sul tappetino per disassemblare la pistola in modo
sicuro.

o Utilizza i prodotti di pulizia raccomandati per la manutenzione della pistola.

3. Rimontaggio della Pistola:

o Dopo aver completato la pulizia, rimonta la pistola seguendo le istruzioni di rimontaggio stampate
sul tappetino.



o Controlla che tutte le parti siano correttamente fissate prima di utilizzare la pistola.
4. Conservazione del Tappetino:

o Arrotola il tappetino e riponilo in un luogo asciutto e fresco quando non & in uso.
o Evita di piegare il tappetino in modo da non danneggiare le superfici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare il tappetino in contenitori per rifiuti non riciclabili.

¢ Se il tappetino € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei
materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto del prodotto.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del Real Avid 1911 Smart Mat
Cleaning Mat. Segui attentamente queste istruzioni per un'esperienza di pulizia sicura e efficace.



Sakerhetsinstruktioner for Real Avid 1911 Smart
Mat Cleaning Mat

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat. Denna rengéringsmatta ar designad for att
underlatta underhallet av din 1911pistol och sakerstalla att din arbetsyta forblir organiserad och ren. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vénligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner

noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera rengéringsmattan fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Undvik att anvanda rengdéringsprodukter som inte ar avsedda fér anvandning med 1911pistoler.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att din pistol ar avstangd och ur funktion innan du bérjar rengéra den.

Anvand den magnetiska sektionen for att halla sma metalldelar pa plats och undvika forlust.

Folj de tryckta demonteringsinstruktionerna noggrant for att sadkerstalla sdker och korrekt rengdring.
Anvand oljebestandiga ytor for att forhindra att rengéringsmedel tranger igenom och orsakar skador pa
underlaget.

Rulla upp mattan forsiktigt for forvaring och transport for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsytan ar ren och torr.
o Lagg ut rengéringsmattan pa en plan yta.

2. Anvandning:

Placera din 1911pistol pd mattan.

Anvand den tryckta demonteringsinstruktionen for att ta isar din pistol.

Anvand den magnetiska sektionen for att halla sma metalldelar pa plats under rengéringen.
o Rengdr varje del noggrant enligt tillverkarens rekommendationer.

[¢]

o

[¢]

3. Atermontering:

o F6lj demonteringsinstruktionerna i omvand ordning for att atermontera din pistol.
o Anvand delbehallaren for att organisera och lagra sma delar tills de behdvs.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinformationsférfragningar, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du anvander Real Avid 1911 Smart Mat Cleaning Mat. Vi hoppas att den hjalper dig att halla din
1911pistol i utmarkt skick!
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